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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1100/2014
z dnia 17 paZdziernika 2014 r.

ustalajace wspoétczynnik przydzialy, jaki nalezy zastosowaé do wnioskéw o wydanie pozwolefi na
wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w 2015 r. w ramach kontyngentéw, o ktérych
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1187/2009

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (), w szczegdlnoici jego art. 188,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozdzial 1 sekcja 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1187/2009 () ustanawia procedur¢ przyznawania
pozwolen na wywodz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w ramach kontyngentéw, o ktérych mowa w
art. 21 tego rozporzadzenia.

(2)  Tosci, o ktére wystagpiono we wnioskach o wydanie pozwolenia na wywdz, s3 — w przypadku niektérych grup
produktéw i kontyngentéw — wigksze od ilosci dostepnych na rok kontyngentowy 2015. Nalezy zatem okresli¢,
na jakie ilo$ci mogg zosta¢ wydane pozwolenia na wywdz, poprzez ustalenie wspélczynnikéw przydziatu, jakie
nalezy zastosowal do ilosci, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski, zgodnie z art. 23 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1187/2009.

(3)  Tosci, o ktére wystapiono we wnioskach o wydanie pozwolenia na wywdz, s3 — w przypadku niektérych grup
produktéw i kontyngentéw — mniejsze od ilosci dostepnych na rok kontyngentowy 2015. Nalezy zatem przy-
znaé pozostale ilosci wnioskodawcom proporcjonalnie do ilosci, o ktére si¢ ubiegali, przy zastosowaniu wspdt-
czynnika przydziatu, zgodnie z art. 23 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1187/2009.

(4)  Biorgc pod uwage termin ustalenia wspélczynnikéw przydzialu okreslony w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1187/2009, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

losci, o jakie wystagpiono we wnioskach o wydanie pozwolenia na wywdz, ztozonych na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1187/2009 w odniesieniu do grup produktéw i kontyngentéw okreslonych w kolumnie 3 zalgcznika do niniejszego
rozporzadzenia jako ,16-Tokio oraz 16-, 17-, 18-, 20- i 21-Urugwaj”, zostaja pomnozone przez wspélczynniki przy-
dziatu okreslone w kolumnie 5 wspomnianego zalgcznika.

Artyku} 2

Whioski o wydanie pozwolenia na wywéz, zlozone na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1187/2009 w odniesieniu do grup
produktéw i kontyngentéw okreslonych w kolumnie 3 zalacznika do niniejszego rozporzadzenia jako ,22-, 25-Tokio
i 22-, 25-Urugwaj”, zostaja przyjete w odniesieniu do ilosci, o ktére wystapiono.

Pozwolenia na wywéz mogg by¢ wydane dla dodatkowych ilosci przyznawanych wnioskodawcom przy zastosowaniu
wspotczynnikéw przydzialu okreslonych w kolumnie 6 wspomnianego zalacznika, po wyrazeniu zgody przez podmiot
w terminie jednego tygodnia od daty publikacji niniejszego rozporzadzenia oraz z zastrzezeniem wplaty wymaganego
zabezpieczenia.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1187/2009 z dnia 27 listopada 2009 r. ustanawiajace specjalne szczeg6towe zasady stosowania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do pozwole na wywoz i refundacji wywozowych do mleka i przetworéw mlecznych
(Dz.U.L 31874.12.2009, s. 1).
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 paZdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich
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ZAELACZNIK
Identyfikacja grupy wedlug dodatkowych
uwag w rozdziale 4 Zharmonizowanego
Systemu Oplat Celnych Standéw Identyfikacja Iosci dostepne w Wspdlczynnik Wspdtczynnik
Zjednoczonych Ameryki grupy i 2015 r. przydziatu przydziatu
kontyngentu (w kg) wskazany w art. 1 | wskazany w art. 2
Nr . Grupa
uwagi
1) 2 €) 4 ) (6)
16 Not specifically provided for 16-Tokyo 908 877 0,3350820
(NSPF)
16-Uruguay 3 446 000 0,1897723
7 Blue Mould 17-Uruguay 350 000 0,0910273
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050 000 0,2367531
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 0,2110757
21 Italian type 21-Uruguay 2025 000 0,1326998
22 | Swiss or Emmentaler cheese 22-Tokyo 393 006 4,9125750
other than with eye formation
22-Uruguay 380 000 12,6666666
25 Swiss or Emmentaler cheese 25-Tokyo 4003172 1,6433382
with eye formation
25-Uruguay 2 420 000 2,0166666
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